ERGOLUX"

Mukcep anektpudecknin / Electric mixer
ELX-EM02-C31

PykoBoacTBO Mo akcnayataumm /
Instruction Manual



XU PYCCKNIA

[laHHOe pyKOBOLCTBO BXOAMT B KOMMEKT NocTaBku Mukcepa. CoxpaHuTe ero u ncnosb3syiTe B
fanbHelilleM B kayecTBe CMpaBoYHOro maTtepuana Anbo Ha ciyyait nepefaun npubopa apyromy
nonb3oBaTento.

[Mepef, HayanoM 3KcnyaTaUUy MyKCepa BHMUMATENbHO U3yynTe AaHHOe pyKoBOACTBO. B Hem
copepxuTca Heobxonumas vHdopMaLus o Mepax De30MacHOCTW, MPaBUALHOM WCMONb30BaHUN
npvibopa 1 yxoze 3a HUM.

HasHauyeHue

Mukcep npefHasHayeH A9 CMEWUBaHUA XUAKOCTEN, NMPUTOTOBEHUS COYCOB W fecepToB (B
TOM Yucre MalioHesa, B36WTbIX CIMBOK, MYAMHIOB, KOKTENNe), a Takke A9 3aMellBaHNs TecTa.

OnucaHue npubopa 4 5
1. Benunku ansa B3buBaHMsa/cMeLLMBaHUS 3
2. Kopnyc
3. KHonka ocBoboxaeHna Hacanok
4. [NepekntoyaTens pexunmMoB paboTbl 2
5. KHonka «TURBO»
6. Hacapku ons 3ameluvBaHung tecta
<=
7. THé3[a AN yCTaHOBKM HacaLokK R ERGOLUX
ac
PR
KoMnnekTauusa ;
e Mukcep -1 wr. o

o BeHuukn gna B3buBaHua — 2 wT.
e Hacanku ons 3aMelunMBaHng TecTa — 2 LWT.

e WHctpykuma - 1 wT.
e [apaHTUiHbIN TanoH - 1 WT. iy

TexHuyeckue XapaKTepucTtuku

e  MouwHocTb, Bt - 320
e Hanpsaxenue, B - 220-240~
e  YacroTa ToKa, Ny - 50-60

e CkopocTb, 06/MuH - po 10000
e [InuHa nposoga, M - 1,2

[pon3BoanTent ocTaBiseT 3a coboil NpaBo M3MEHSATb XapakTepucTWKW ycTpoicTs He3
npeABapuTeNbHOMO YBELOMIEHUS.

Mpenmywectea Mogenu

e Bbicokas MOWHOCTb

e brokupoBka Hacafok Bo Bpems paboTsl

e 5 ckopocTei

e Typbo pexum

e Manbiii Bec

e 2 Hacafky - BeHYMKa U 2 HacaaKkv 49 3aMellBaHus TecTa
e [apaHtna - 1 rog



06wwue TpeboBaHua 6esonacHoCcTH

I_Iepeﬂ, Ha4dasnoM aKcrnayataunm yCTpOV]CTBa BHMMATEJIbHO npoumal?ﬂe HaCTOALLYO MHCTPYKLMIO MO
aKCnayataynm n coxpaHute e€ 019 MCNOob30BaHMS B KayecTBe CnpaBo4YHOro MaTtepunana.
|/|CI'IOﬂb3ylZTe yCTpOl?ICTBO TOJIbKO MO ero npAaMoMy Ha3HadeHUto, Kak M3JT0KeHO B ,D,aHHOl?I NHCTPYK-
Lunmn. Hel'lpaBl/lﬂbHoe o6paLu,eH|/1e C yCTpOIZCTBOM MOXeT MnpuBecTn K ero nosioMKe, NpuYnMHeHUo
Bpefa nonb3oBaTesito nin ero nMyLLecTBy.

e [lepen BKlodeHMeM ybeanTecb B TOM, YTO HanpskeHWe 3NeKTPUYECKOM CeTu COOTBETCTByeT
paboueMy HanpskeHWio yCTpoicTBa.

e [lepen Mcnonb3oBaHVeM yCTPONCTBA BHUMaTENbHO OCMOTPUTE CETEBOW WHYP 1 ybefutech B TOM,
YTO OH He noBpexXA&H. Ecnu Bbl 0O0Hapyxunn noBpexaeHune, He NoNb3yiTeCh YyCTPOMCTBOM.

* He ponyckaiTe KOHTakTa CeTEBOrO LUHypa C rops4yMMK MNOBEPXHOCTAMU U OCTPbIMU KPOMKaMu
mebenn. He gonyckaiite noBpexaeHNs N30NLUN CETEBOTO LIHYPa.

® /lcnonb3yiiTe TONbKO Te BEHYMKYM W Hacafki, KOTOpble BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKU.

® 3anpellaeTcs UCNONb30BaTh BEHUMKM HACALKN A9 CMELUMBAHUSA TBEPAbLIX MHIPEAVNEHTOB, Takmnx
Kak, HanpuMep, TBEpAOE CIMBOYHOE MAC/I0 UM 3aMOPOXEHHOE TeCTo.

e [lepepn Ucnonb3oBaHveM Myikcepa ybenutech B TOM, YTO HACaAKW YCTaHOBNEHbI NPaBUIBHO.

® 3anpellaeTcs 1Cnoab30BaTh OAHOBPEMEHHO BEHUMK ANs B3OVBaHUA 1 Hacafky 419 3aMellBaHKs TecTa.
e [Ipexpe YeM MNOACOEAWHWTL MUKCEp K 3fiekTpoceTy, ybeauTecb B TOM, YTO Mepek/wyaTenb
pexuMoB paboTsl ycTaHoBneH B nonoxennn 0",

e 3anpelyaeTcs NCMNoNb30BaTh YCTPOWCTBO BHE MOMELLEHWIA.

e MakcuManbHaa nNpoaosIXMTENbHOCTb HenpepbiBHOM paboTel cocTaBnseT He bonee 2-3 MuUHYT,
NOBTOPHOE BKJIOYEHMNE NPOM3BOAUTE He paHee, YeM depe3 10 MUHYT.

e [locne akcnnyatauum MUKCepa BLIKIIOUMTE €ro, U3BJIeKMTe BUIKY CETEBOrO LWHYpa W3 aneKkTpuye-
CKOW PO3EeTKM 1 OTCOUHUTE HAaCaaKu.

* He norpyxaiite Kopnyc ycTpONCTBa, CeTEBOW LHYP WM BUJIKY CETEBOrO LWHYpa B BOAY W B lobble
apyrve xugkoctu. Ecnu ycTpoiicTBo ynano B Body, M3BAeKUTe BUIKY CETEBOIO WHYypa U3 anekTpuye-
CKOVi PO3ETKM, TONIbKO Mocsie 3Toro

MOXHO 4,0CTaTb YCTPOMCTBO U3 BOAbI.

* He npukacalitech k KOprycy MUKCepa, K CETEBOMY LLIHYPY W K BUJIKE CETEBOIO LLIHYpPa MOKPbIMY pyKaMu.

® He 3aKkpbiBaiiTe BEHTUAALWOHHbIE OTBEPCTUS Ha Kopryce

YCTPOMCTBA, 3TO MOXeT NPVUBECTU K Neperpesy 31eKTpoMoTopa.

* He ocTtaBnqanTe be3 npucMoTpa MuKcep, BKIIOUYEHHbLIA B ceTb. OTKI0YaliTe ycTpoiicTBO nepep,
YUCTKOW, CMEHOW Hacafok, a Takxke B TOM C/lydae, eC/ii Bbl UM He NOJb3yeTech.

e OTKNOYas YCTPOWUCTBO OT 3NEKTPOCETH, HUKOrfa He AépraiiTe 3a CeTeBOW WHYpP, BO3bMUTECH 33
BUJIKY CETEBOrO LUHYpa W akKypaTHO U3BJIEKUTE e€ 13 31eKTPUYECKON pO3eTKu.

e [laHHOe yCTPOICTBO He NpefiHa3HayYeHo ANS NCNONb30BaHWA AeTbMI MaafLe 8 neT.

* He pa3speluaiite feTdAM MCMoNb30BaTb YCTPOMCTBO B KayeCTBe UrpyLUKW, He pa3pelianTe AeTam
nprKacaTbCs KOPMycy yCTPOMCTBA U K CETEBOMY LHYPY BO BpeMs paboTsl.

* Bo Bpema paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay pabounMmu LyKnaMu yCTpONCTBO JOMXKHO HaxoaUTbCs B
MecTax, HefloCTyNHbIX ANa geTelt Mnagwe 8 ner.

e [laHHOe yCTPOMCTBO He NpefHasHayeHo A4as UCMOoNb30BaHWs MoabMK (Brodyas aeTein ctapuwe 8
net) ¢ PU3MYECKUMU, HEPBHBLIMU, MCUXUYECKMMW OTKIOHEHWAMU My 6e3 JoCTAaToYHOro onbiTa 1
3HaHWiA. Vicnonb3oBaHue ycTponcTBa TakMMU ANLEMK BO3MOXHO TOJIbKO B TOM Cllydae, eCavt OHK
HaxoAATCsa nof, NPUCMOTPOM NMLA, OTBeYaloLiero 3a ux besonacHocTb, Npu ycnoBuK, YTo UM bbinn
AaHbl COOTBETCTBYIOLLME U MOHATHbIE MHCTPYKLMM 0 Be30MacHOM M0b30BaHMW YCTPOMCTBOM U Tex
0MacHOCTSAX, KOTOPbIe MOTYT BO3HWKATb NPY ero HeNpaBubHOM UCMONb30BaHUM.

® /13 coobpaxeHuit besonacHoCTM geTel He 0CTaBNANTE NOANITUEHOBLIE NakeTbl, NCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakosku, bes npucmotpa.

BHumaHue! He paspewaiite geTaM wrpatb C MNOAWUITUAEHOBLIMM MakeTaMy WAM YNakoBOYHOW
nnérkoi. OnacHocCTb yaywbs!

® 3anpelyaeTca camMoCTOATeNbHO PEMOHTPOBaTL Nprbop.

e [lepeBO31TE YCTPONCTBO TONLKO B 3aBOACKON yNaKkoBKe.

® XpaHuTe yCTPONCTBO B MeCTax, HeLOCTYMHbIX 415 ieTel v Ttofiei C 0rpaHMyYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOVICTBO NMPEAHA3HAYEHO TO/IbKO /14 BLITOBOIO UCMOSIb30BAHNA

MoMHuTe! HenpaBunbHas skcnnyaTauusa npubopa nuwiaet Bac npaBa Ha ero rapaHTuiiHoe obcny-
>XuBaHwue!



MoanrotoBka npubopa k pabote

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM MAM XPaHEHWs YCTPOMCTBA B 3MMHUX (X0N0AHbIX) ycnosuax Heobxoanmo
BblAepXaTb ero Npy KOMHaTHOM TeMnepaType He MeHee [1ByX 4acoB.

e PacnakyiTe ycTpoicTBO 1 ypanuTte nobble Haknelku, Mellawulve ero pabote.

o [lepep BKk/loYeHVEM ybeiUTECh B TOM, YTO Hanpsi>keHWe 371eKTPUYECKOI CeTU COOTBETCTBYeT paboye-
MYy Hamnps>XeHWto yCTPonCTBa.

e Hacaaku (1, 6] BbIMOIATE TEM/ION BOAOW C HEMTPAsbHBIM MOIOLLMM CPEACTBOM, OMOSIOCHUTE 1 NPOCYLLNTE.
o Kopnyc npoTpvTe MSArKoi, cinerka BraxHoi TKaHbto, MoC/e Yero BbITpMTE HacyXxo.

Mpumeuanums:

e 3anpeulaeTcsa BMeCTe C BeHYMKOM Ana B36usarua (1) ncnonb3osats Hacafky 4ns 3aMellvBaHus
Tecta (6).

e [Ipu ycTaHOBKe Hacafok ybefutech B TOM, YTO Hacajka C orpaHuuymTesnem bonbliero avamerpa
BCTaBfieHa B MpaBoe rHe3do, a Hacajka be3 orpaHuumTens — B nesoe. 370 HeobxoAwMoO, YTOObI
npeAoTBPaTUTL BbIIMBaHVE COAEPXMMOro Yally Yepes Kpail.

Hacapku

BeHuuku ans B3busaHusa/cMmewmnsanus (1)

Vcnonbayiite seHumkun (1) ans 836usaHua cnuBoK, snyHoro Besika, NpUrotoereHnWs BUCKBUTHOMO
TecTa, NYAWHIOB, KOKTENeNl, KpeMa, MaiioHesa, niope, Coycos.

Hacaaxu ans 3aMmewmBanus Tecta (6)

Vicnonbayiite Hacankw (6] ns 3aMelurBaHus «Taxenoro» Tecta,

nepemMelunBaHms dapLia.

Kaxablit BEHUMK 419 3aMeLllMBaHKsA TecTa MOXET ObiTb BCTaBfIEH TOSIbKO B CBOE rHE340 ANs yCTaHOBKM
Hacagok (7], cnegwTe 3a NpaBUILHOCTBLIO YCTaHOBKM Hacasok (6). CMelwmBainTe MHIpeAUeHTbl Ha
CKOPOCTU «2%» UK «3».

MpaBuna akcnayataumu

e Berasste BeHunku (1) nnu Hacamkm (6) B cooTeeTcTByIOWME THE3AA ANA yCTaHoBKM Hacamok (7) po
wenyka.

0b6e Hacafku LONXKHbI NNOTHO 3aUKCUPOBATLCS B OTBEPCTUAX MUKCEPA.

e [lepen TeM KaK MOACOEAMHWTbL YCTPOICTBO K 3MekTpoceTu ybeauTech B TOM, nepeksoyaTesb
pexuMoB pabotbl (4) yctaHoBneH B nonoxeHun «0».

e OnycTnB Hacaaku B pabouyio EMKOCTb C MHTPEAMEHTaMU,

BKJIIOUNTE MUKCEP Nnepekiodatenem (4) v BbibepuTe xenaeMmylo CKopocTb BpaLieHus Hacapok.

e [pn Haxatnn v yaepxanun kHonku «TURBO» (5) yctpoiictso bypeT paboTaTb Ha MakcUMasnbHbIX
obopoTax.

e Mocrne okoHuaHus paboTbl ycTaHoBUTE Mepekiodatens (4) 8 nonoxeHue «0» U U3BNEKUTE BUNKY
CeTeBOro WHYypa U3 31eKTPUYECKOn Po3eTKM.

¢ OcBoboanTe Hacafku, HaXaB Ha KHOMKy ocBoboxaeHns Hacanok (3).

MpuMeyaHus:

e MakcuMansHas NPoAoKMUTENbHOCT HemnpepbiBHOW paboTel fonxHa cocTaBnate He bonee 2-3
MUHYT, NOBTOPHOE BKJIIOYEHWE NPOU3BOANTE He paHee, YeM yepe3 10 MUHYT.

* He 3akpbiBaiiTe BEHTUISLMOHHbIE OTBEPCTUS HA KOPMYCe MUKCEpPa, 3TO MOXET Bbl3BaTb neperpes
anekTpoMoTopa.

PekoMeHgauum no yxoay

® BhikatounTe MUKCEP U U3BNEKWTE BUKY CETEBOrO LUHYpa U3 31eKTPUYeCcKon po3eTKu.

 BuimoiiTe Hacaaku (1, 6] TéNoN Bofjo C HeMTPasbHLIM MOIOLWUM CPEACTBOM, 3aTeM MPOCYLLNTE UX.
e [TpoTpuTe KOPMYyC MATKOM BNaXHOM TKaHbio, NOC/e Yero BbITpUTE €ro Hacyxo.

* He norpyxaiite Kopnyc Mukcepa, CeTeBOM LWHYP W BUAKY CETEBOro LUHypa B BOAYy Wau B obble
Apyrve XuakocTu.



e He ,D,OI'IyCKalZTe nonagaHma BoAbl B KOpNyc MUKCepa.
° ,ELJ'I?! yhaneHua 3arpq3HeanZ I/ICI'IOJ'IbByI7ITe HelZTpaﬂbeIe yucrauine cpefcrtsa, He MCHOﬂbByMTe
MeTannn4yeckme LU,éTKI/I, a6pa3VIBHbI€ YncTallme cpeacrea v pactBopuTeni.

XpaHeHue

e [lepep TeM, kak ybpaTb yCTPOMCTBO Ha ANIMTENbHOE XPaHEHNE, NPOBEAMUTE ero YNCTKY.
* He HamaTbIBaliTe CeTeBOM LUHYP Ha KOPMYC yCTPOWCTBA.
* XpaHuTe MUKCep B CyxoM NPOXJlagHOM MecTe, He[JOCTYNHOM And AeTel.

OcobeHHoCTH peannsauunum n ytnnmnsauumu

[anHoe n3pnenne ocobbix ycnoBMIA NepeBO3KM, XpaHEHUS U NpoAaxu He TpebyeT. Mo nctedyeHun cpoka
cnyxbbl U3genvie NogNexuT ytunnsaumun. Peannsauuns n ytuamnsayms nponykumum ocyLecTBASETCS B
COOTBETCTBMU C AEMCTBYIOLLIMM 3aKoHoAaTeNbCTBOM PO.

,U,aTa N3roToOB/IEHUA, rApPaHTUA N3TOTOBUTENA U CPOK CHY)KﬁbI

[laTa usrotoBneHus 3akoAMPoOBaHa B CEPUIAHOM HOMepe, HaXOAALWEMCS C HUXKHel CTOPOHbI N3aenns,
roe nocnefHve 4 Ludpsl - NOPSAKOBbIE HOMepa roja U Mecsilia COOTBETCTBEHHO. [apaHTUIHbIN Cpok
12 MecsileB co AHs Nokynku. [1py HacTynaeHynn rapaHTUitHOro cnyyas AN 3aMeHbl WNM BO3BpaTa
M3Aenns B COOTBETCTBIM C 3akoHopaTenbcteoM PO npockba obpaliaTbes no MecTy nprobpeTeHiisi Tosapa.
Bonee nogpobHyto nHdopMaLvio Mo rapaHTUK, a Takxke TenedoH ropsyeil MMHUK Bel MoxeTe HaliTh B
rapaHTMitHOM TasloHe, MOCTaB/sieMOM BMeCTe C TOBapoM.

Cpok cnyxbbl npubopa - 5 ner.

VI3rotoBuTeNb, WMMNOPTEP U YMNOJHOMOYEHHas W3roToBWTeNleM opranusauns B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTYM 3a Npobnembl U BO3MOXHble NMOTEPY, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BaHKEM ToBapa nocse
OKOHYaHMs cpoka CyKbbl.

CooTBeTCTBME TEXHUYECKUM pernamMeHTam

[anroe vzgenve cootsetcteyeT Tpebosanuam TP TC 004/2011 "0 6e30nacHOCTY HW3KOBOJILTHOMO
obopygosarna” n TP TC 020/2011 “OnekTpoMarHWTHasi COBMECTMMOCTb TeXHUYECKWUX CPeAacTB”.
Konwio feiicTsylollero cepTndmkata COOTBETCTBUSI MOXHO CkauaTb € calta www.ergolux.ru wam
notpeboBaTb B MecTe NPoAaxu.

NHudopmauma o6 nsrotosutene

N3rotosuTens: «Jlutapk Jlantuxr sHg InextpoHnk J1ta.», 3 ®no, Jln Oxunr Oxe 3, N2 6012 LWen Han
Poyn, WaHbuxaHb, 518034, Kutaii.

Vmnoptép / YnonHoMoueHHas warotoButenem opranusauus B PO: 000 «3Heprpeng», 140091,
Mockosckas obnacts, . [13epxkuHckunia, yn. SHepretnkos, 4.18.

J)Kenaem BaM 300poBbsi M KyNnMHapHbIX ycnexos!



SN[Cl) ENGLISH

The manual is an integral part of blender delivery set. Keep it and use as information source
and pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Purpose of the device

The mixer is intended for mixing liquids, making sauces and desserts (including mayonnaise,
whipped cream, puddings, cocktails) and for kneading dough.

Appliance Description
. Beaters

. Body

. Attachment release button
. Operation mode switch

. «TURBO» button

. Dough hooks

~N O~ O~ LN -

. Attachments installation sockets ERGOLUX

The set contains

e Mixer-1pc.
e  Beaters -2 pcs.
e Dough hooks - 2 pcs.

e  Guarantee card -1 pc

e Instruction manual - 1 pc.

Specification

e Power Input, W - 320
e \Voltage, V - 220-240~
e Frequency, Hz - 50-60

e Rotations per minute, max, rpm - 10000
e Cablelength, m - 1,2

TThe manufacturer preserves the right to change the specifications of the unit without a
preliminary notification.

Model advantages

e  High power

e Nozzles blocking during operation

e 5Sspeeds

e Turbo mode

e Light weight

e 2 beaters and 2 dough hooks included
e 1yearwarranty



General Safety Requirements

Before using the unit, read these instructions carefully and keep them for future reference. Use the
unit according to its intended purpose only, as it is

stated in this user manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

e Before switching the unit on, make sure that your home mains voltage corresponds to unit
operating voltage.

e Before using the unit, closely examine the power cord and make sure that it is not damaged. If
you find any damage, do not use the unit.

¢ Provide that the power cord does not contact with hot surfaces and sharp furniture edges. Avoid
damaging the isolation of the power cord.

e Use only the beaters and attachments supplied.

¢ Do not use the beaters for mixing hard ingredients, such as hard butter or frozen dough.

e Before using the mixer, make sure that the attachments are installed properly.

e Do not use a beater and a dough hook at the same time.

e Before connecting the unit to the mains, make sure that the operation mode switch is set to the
position «0».

* Do not use the unit outdoors.

Maximal continuous operation time is no longer than 2-3 minutes; make at least a 10 minute break
before switching the unit on again.

e After mixer operation switch it off, pull the power plug out of the mains socket and remove the
attachments.

* Do not immerse the unit body, the power plug or the power cord into water or other liquids. If the
unit was dropped into water, unplug it immediately, and only then you can take the unit out of water.
¢ Do not touch the mixer body, the power cord and the power plug with wet hands.

* Do not block the ventilation openings on the unit body; this may lead to the electric motor
overheating.

e Never leave the mixer connected to the mains unattended. Always unplug the unit before
cleaning, changing the

attachments or when you do not use it.

* Never pull the power cord when disconnecting the unit from the mains, take the power plug and
carefully remove it from the mains socket.

e This unit is not intended for usage by children under 8 years of age.

e Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow them to touch the unit body and the
power cord during the operation.

e Place the unit out of reach of children under 8 years of age during the operation and during
breaks between operations.

e This unit is not intended for usage by people (including children over 8) with physical, neural,
mental deviations or with insufficient experience or knowledge. Such persons can use this unit only
if they are under supervision

of a person who is responsible for their safety and if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the safe usage of the unit and information about danger
that can be caused by its improper usage.

e For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as a packaging, unattended.
Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

e Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by yourself, please provide it to
certified specialist.

Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY



Before using the appliance

After unit transportation or storage at low temperature, it is necessary to keep it for at least two
hours at room temperature before switching on.

¢ Unpack the unit, remove any stickers that can prevent unit operation.

e Before switching the unit, on make sure that your home mains voltage corresponds to unit
operating voltage.

e Wash the attachments (1, 6] with warm water and neutral detergent, rinse them and dry.

¢ Clean the unit body with a soft, slightly damp cloth and then wipe it dry.

Note:

¢ Do not use the beater (1) and the dough hook (6] at the same time.

e When installing the attachments, make sure that the attachment with the limiter of bigger
diameter is inserted into the right socket and the attachment without limiter is inserted into the left
one. It is necessary to prevent the contents of the bowl from spilling out.

Attachments

Beaters (1)

Use the beaters (1) for beating cream and egg white, making biscuit dough, puddings, cocktails,
cream, mayonnaise, puree and sauces.

Dough hooks (4)

Use the hooks (6] for kneading «heavy» dough and mixing minced meat.

Each dough hook can be inserted only into its corresponding attachment installation socket (7), make
sure that the hooks (6) are installed properly.

Mix the ingredients at the speed «2» or «3».

Operation rules

e Insert the beaters (1) or the dough hooks (6] into the corresponding attachment installation sockets
(7) till clicking. Both attachments should be fixed tightly in the mixer openings.

» Before connecting the unit to the mains make sure that the operation mode switch (4] is set to the
position «0».

¢ Immerse the attachments into the processing bowl with ingredients, switch the mixer on with the
switch (4] and select the desired attachment rotation speed.

e |f you press and hold the «TURBO» button (5), the unit will operate at maximum rotation speed.

e After unit operation, set the switch (4] to the position «0», and unplug the unit.

¢ Release the attachments by pressing the attachment

release button (3].

Notes:

e Maximal continuous operation time is no longer than 2-3 minutes; make at least a 10 minute break
before switching the unit on again.

e Do not block the ventilation openings on the unit body; this may lead to the electric motor
overheating.

Cleaning and care

e Switch the mixer off and unplug it.

e Wash the attachments (1, 6] with warm water and a neutral detergent, then dry them.

¢ Clean the unit body with a soft damp cloth and then wipe it dry.

¢ Do not immerse the mixer body, power cord and plug into water or any other liquids.

¢ Provide that water does not get into the mixer body.

e Use neutral detergents to remove dirt; do not use metal brushes, abrasive detergents and solvents.



Storage

¢ Clean the unit before taking it away for storage.
¢ Do not wind the power cord around the unit body.
e Keep the unit away from children in a dry cool place.

Features of sales and recycling

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with
current legislation

Date of manufacture, warranty and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

The warranty duration is 12 months from the date of purchase. Please contact the seller for warranty
service if product replacement or refund is required in accordance with the respective local laws.

For full terms and conditions as well as hotline phone numbers please refer to the warranty card supplied
with your product.

Lifetime is 5 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3 Floor, Li Jing Ge 3, No. 6012, Shen Nan Road,
Shenzhen, 518034, China.

Wish you kitchen success!
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